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Objasnienie symboli /

) Niebezpieczna sytuacja, ktéra moze skutkowaé $miercig
NIEBEZPIECZENSTWO . . . . .
lub powaznymi obrazeniami.
: Niebezpieczna sytuacja, ktdra moze skutkowac $miercig

A\ OSTRZEZENIE L ee A T

lub powaznymi obrazeniami.

Niebezpieczna sytacja, ktéra moze spowodowac obrazenia.
A UWAGA

Wazna informacja, ktéra pozwala na unikniecie
UWAGA uszkodzenia urzadzenia.
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Zasady bezpieczenstwa /

A OSTRZEZENIE

X Urzgdzenie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci

w wieku co najmniej 8 lat) o ograniczonych mozliwosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych i osoby bez doswiadczenia i znajomosci
sprzetu, jesli zostanie zapewniony nadzor lub przeprowadzony
instruktaz uzytkowania sprzetu, uswiadamiajgcy bezpieczne
uzytkowanie urzadzenia. Dzieci powinny by¢ pod nadzorem, aby

nie bawity sie urzgdzeniem. Dzieci nie mogg czysci¢ urzgdzenia i
przeprowadzac¢ konserwacji sprzetu chyba, ze sg pod nadzorem

0sOb dorostych.

X Dzieci nie powinny obstugiwa¢ urzgdzenia bez nadzoru osoby doroste;.

X Do podtgczenia urzgdzenia nalezy uzywac przedtuzacza zgodnego
z lokalnymi przepisami dotyczgcymi instalacji elektrycznych.
W przeciwnym razie moze to spowodowac pozar.

X Przed przystgpieniem do czyszczenia i konserwacji nalezy odtgczyc¢
urzadzenie od zasilania.

X Uszkodzony przewdd zasilajgcy musi zosta¢ wymieniony na nowy
przez autoryzowany serwis lub osoby o odpowiednich kwalifikacjach
w celu zmniejszenia potencjalnego ryzyka porazenia prgdem lub pozaru.

X Nie nalezy myc¢ klimatyzatora woda, grozi to porazeniem prgdem.

X Po wyjeciu filtrow nie nalezy dotykac¢ powierzchni parownika, istnieje
ryzyko skaleczenia o ostre krawedzie.

X Prace konserwacyjne muszg by¢ wykonywane przez osoby
wykwalifikowane.



Zasady bezpieczenstwa /

A OSTRZEZENIE

X Nie naprawiac klimatyzatora samodzielnie, moze to spowodowac
porazenie prgdem elektrycznym lub uszczerbek na zdrowiu i straty
materialne. Jesli konieczna jest naprawa nalezy skontaktowac sie
ze sprzedawcg urzgdzen lub autoryzowanym serwisem.

X Nie wktadac palcow ani zadnych przedmiotow do wylotu powietrza,
moze to doprowadzi¢ do obrazen ciata i uszkodzenia urzgdzenia.

X Nie blokowa¢ wylotu powietrza z klimatyzatora moze to spowodowac
uszkodzenie urzgdzenia.

X Nie wylewac wody i innych ptynow na pilota.

X W przypadku wystgpienia ponizszych problemow nalezy natychmiast
wytgczy¢ urzgdzenie i odtgczy¢ zasilanie oraz skontaktowac sie

Z autoryzowanym serwisem:

- Przewdd zasilajgcy jest uszkodzony lub grzeje sie.

- Podczas pracy z jednostki stycha¢ nietypowe dzwigki.

- Duza czestotliwos¢ dziatania zabezpieczenia nadpragdowego.

- Z klimatyzatora wydobywa sie zapach spalenizny.

- Z jednostki wewnetrznej wycieka czynnik chtodniczy.

X Kiedy klimatyzator pracuje w sposéb nieprawidtowy moze to
doprowadzi¢ do uszkodzenia urzgdzenia, porazenia prgdem lub pozaru.

X Przy wigczaniu/wytgczaniu klimatyzatora za pomocg przetgcznika
pracy awaryjnej nalezy uzywac przedmiotéw nieprzewodzgcych
pradu elektrycznego.

X Nie stawac ani nie stawiac ciezkich przedmiotéw na klimatyzatorze
moze to uszkodzi¢ urzgdzenie lub doprowadzi¢ do uszczerbku
na zdrowiu.



Zasady bezpieczenstwa /

A OSTRZEZENIE

X Instalacja urzgdzenia musi by¢ przeprowadzona przez odpowiednio
wykwalifikowane osoby.

X Do zasilania urzgdzenia nalezy wykonac instalacje elektryczng zgodng
z lokalnymi przepisami.

X W celu zabezpieczenia obwodu elektrycznego nalezy zastosowac
bezpieczniki i wytgczniki réznicowo-prgdowe zgodne z normami
elektrycznymi.

X Urzadzenie wymaga podtgczenia do instalacji elektrycznej
wyposazonej w przewdd ochronny.

X Do zasilania urzgdzenia zastosowac przewody o odpowiedniej
ilosci zyt.
X Prawidtowo podtgczy¢ przewdd ochrony przeciwporazeniowe;.

X Przed przystgpieniem do prac przy instalacji elektrycznej nalezy
odtgczy¢ zasilanie.

X Temperatura czynnika chtodniczego moze by¢ wysoka z uwagi
na to przewody instalacji elektrycznej urzgdzenia powinny by¢ utozone
w odpowiedniej odlegtosci odmiedzianych rur instalacji chtodnicze;.

X Urzgdzenie musi by¢ zainstalowane zgodnie z obowigzujgcymi
normami i przepisami.

X Instalacja urzgdzenia musi by¢ wykonuje przez osoby
o odpowiednich kwalifikacjach.



Zasady bezpieczenstwa /

A OSTRZEZENIE

X Klimatyzator jest urzgdzeniem w | klasie ochrony przeciwporazeniowej
i musi by¢ podtgczony do instalacji z przewodem ochronnym zgodnie

Z obowigzujgcymi normami i przepisami. Nalezy okresowo
przeprowadzac¢ badanie skutecznosci ochrony przeciwporazeniowe;j.

X Przewdd ochronny (zétto/zielony) musi by¢ wykorzystany zgodnie
Ze swoim przeznaczeniem.

X Rezystancja obwodu ochronnego instalacji musi by¢ zgodna
Z obowigzujgcymi normami bezpieczenstwa.

X Wtyczka zasilajgca urzadzenia powinna by¢ dostepna, umozliwiajgc
tatwe odigczenie zasilania urzgdzenia w dowolnej chwili.

X Wszystkie potgczenia elektryczne muszg by¢ wykonane przez osobe
o odpowiednich kwalifikacjach i uprawnieniach.

X Urzgdzenie musi by¢ podtgczone do zabezpieczenia o odpowiedniej
wartosci.

K Czynnosci zwigzane z montazem, demontazem i konserwacjg
urzgdzenia muszg by¢ wykonywane przez osoby o odpowiednich
kwalifikacjach i uprawnieniach.

X Do montazu jednostki powinna by¢ wybrana lokalizacja, ktora jest
poza zasiegiem dzieci, z dala od zwierzat i roslin. Jesli to konieczne,
nalezy ograniczy¢ bezposredni dostep do jednostki.

X Jednostka wewnetrzna powinna by¢ zainstalowana blisko $ciany.



Zasady bezpieczenstwa /

A OSTRZEZENIE

Zakres temperatur

Jedn. wewn. DB/WB(°C) | Jedn. zewn. DB/WB(°C)

Maksymalne chtodzenie 32/23 43/26

Maksymalne grzanie 27]- 24/18

UWAGA: Zakres temperatur dla jednostek tylko chtodzacych to -15 C~43C;
Zakres temp. dla grzania to -30 C~43C



Nazwx czgs’ci /

Jednostka wewnetrzna

wlot powietrza
filtr

przycisk awaryjny

poziome zaluzje

wylot powietrza

wskaznik wskaznik odbior
chtodzenia zasilania sygnatu

| | | wyswietlacz
ok 6 b &
I I I
I I I

wskaznik wskaznik wskaznik
grzania temperatury osuszania

(Rozmieszczenie ikon moze by¢ inne niz na rysunku )
sterownik bezprzewodowy

w zaleznosci od modelu urzgdzenia)

\,

Jednostka zewnetrzna

wlot powietrza

‘ 1 — uchwyt

e

it

wylot powietrza

UWAGA:

Wyglad produktu moze sie nieznacznie rézni¢ od powyzszych rysunkow,
w zaleznosci od modelu urzgdzenia.
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Przyciski na pilocie

przycisk ON/OFF (wtgcz/ wytgcz)
przycisk MODE (tryb pracy)
przycisk FAN (wentylator)
przycisk TURBO

A/ V (sterowanie gora/ dot)
/s hawiew lewo/ prawo

31 nawiew géra/ dét
SLEEP (tryb nocny)
przycisk funkcji | FEEL
TIMER ON/ TIMER OFF
CLOCK (ustawienie zegara)
QUIET (wyciszenie)

przycisk X-FAN
(Uwaga: X-FAN jest taka sama jak BLOW)

@ LIGHT (podswietlenie)

® 20

@ TEMP (temperatura)

6006000000000

Ikonx na wyéwietlaczu panela /

| feel ------ - ; 7 Predkos¢ nawiewu
Wyciszenie ------- O\ A Y s Turbo
R A AUTh A Wysytanie sygnatu
g Tryby pracy i—' FAN “Zinll E& OPER Funkcja zdrowotna
:Automatyczny____;_ ______ AN AUTO @ E S A R —— Usuwanie zanieczyszczen
i Chiodzenie % G = - : 8°C utrzymywanie temp.
: Osuszanie ----fp-----~ \\‘4‘ @o '-"‘,- WiEi Ustawiona temperatura
: Nawiew ---t---—— AW mlL'-"- C X-FAN
' Grzanie ----F-----~ 4?2 T e SRR Ustawiony czas
S - xx |O 1BBE8RS TIMER ON/TIMER OFF
Clock =
Sleep mode ---------1 @ 3\{?'5— //=|\\ %l\ 8- Blokada rodzicielska
. 2 X oo Nawiew gora/ dot
Light ------------- I T Nawie lewo/ prawo
[ Wyswietlana temp. I

7 :Ustawiona temp.

as :Temp. otoczenia na zewngtrz ~ Wewnatrz

@ :Temp. otoczenia
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Funkcje pilota /

Uwaga:

® Po podigczeniu urzgdzenia do zasilania, ustyszymy sygnat dzwigkowy.
lkonka " ()" zapali sie na czerwono. Mozna wtedy rozpoczaé sterowanie
za pomocg pilota.

e Podczas kazdorazowego wcisniecia przycisku na pilocie, jednokrotnie zamruga ikona %>
Urzgdzenie za kazdym razem wyda sygnat dzwiekowy potwierdzajgcy odbior
sygnatu przez klimatyzator.

e Przy wylgczonym urzgdzeniu, wyswietlacz pilota bedzie wyswietlat ustawiong temperature.
Przy wtgczonym urzgdzeniu, na wyswietlaczu pilota pokazg sie ikony funkcyjne.

K} onvorF

Kazdorazowe wcisnigcie przyciska wigcza/ wytacza urzgdzenie.Po wigczeniu na zielono
zapali sig wskaznik" ()" (kolor moze by¢ inny w zaleznosci od modelu urzadzenia)
a urzgdzenie wyda sygnat dzwiekowy.

] mooe

Po wcisnieciu przycisku mozna wybrac tryb pracy urzgdzenia.

AUTO CHLODZENIE WENTYLATOR
N—F—> & —> EH— 3¢
OSUSZANIE GRZANIE

e Po wybraniu opcji AUTO, klimatyzator dostosuje swojg prace do temperatury w pomieszczeniu.
Ustawiona temperatura nie moze by¢ zmieniana i nie pokazuje sie na wyswietlaczu.
Mozna dostosowaé predkos¢ oraz kat nawiewu.

e Po wybraniu trybu chtodzenia, na wyswietlaczu pilota pokaze sie nastepujgca ikona:
"3%". Mozna wtedy za pomocg strzatek géra/ dot dostosowaé temperature.

Mozna wowczas dostosowaé predkos¢ oraz kgt nawiewu.

e Po wybraniu trybu osuszania, urzadzenie bedzie pracowalo przy wolnym wentylatorze.

Wskaznik "¢ " bedzie wtaczony, mozna wtedy dostosowaé temperature.

e Po wybraniu trybu pracy wentylatora, wszystkie inne wskazniki sg nieaktywne.
Mozna dostosowaé predkos¢ oraz kat nawiewu do aktualnych potrzeb.

e Po wybraniu trybu grzania, na wyswietlaczu pojawi sie ikonaix. Za pomoca
przyciskdw gora/ dét mozna ustawi¢ okreslong temperature.
Przycisk "FAN" pozwala na ustawienie predkosci nawiewu.

Funkcja grzania jest dostepna jedynie dla urzadzen chtodzgco - grzejacych.



Funkcje pilota /

Uwaga:

e Aby zapobiega¢ nadmuchowi zimnego powietrza w trybie grzania, po wigczeniu
funkcji grzania, jednostka zacznie wydmuchiwac¢ powietrze po 1-5 minut.

e Zakres temperatur na pilocie: 16~30 C

Predkosci nawiewu: auto, niska, srednio-niska, srednia, srednio-wysoka, wysoka.
FAN
Przycisk FAN pozwala na ustawienie predkosci nawiewu wedtug kolejnosci: -,
astl <, <ull | _<ulll. potem wracamy do opgji Auto.

|—’Auto_> - ol — sl — Ll _’aﬂﬂ.l _|

«a Niska predko$é  «asl Srednio- niska predko$é sl Srednia predkos¢

sl Srednio- wysoka predkos¢ —asllll Wysoka predkosce

] Turso

Wcisniecie przycisku w trybie grzania lub chtodzenia, przyspiesza osiggniecie zadanej
temperatury. & pojawia sie na wyswietlaczu pilota. Ponowne wcisniecie przycisku
wytgcza funkcje. Symbol & znika z wyswietlacza.

H 4

e Kazdorazowe wcisniecie przycisku A lub'¥ zmienia temperature o 1°C
Przytrzymanie przyciskdéw przyspiesza zmiane. Po wprowadzeniu ustawien
zadana temperatura pojawi sie na wyswietlaczu jednostki wewnetrznej.

Nie ma mozliwo$ci ustawiania temperatury w trybie Auto.

e Przyciski stuzg rowniez do ustawienia czasu.

=
Y73 |\\

Przycisk stuzy do ustawienia kata nawiewu lewo/ prawo, wedtug ponizszej kolejnosci:
I _, N _, IIN_, I ) =
NN Ve / ] \
4 J
brak symbolu +— = <«— B <«— B
7 | W, 7 N N
LD 4

2



Funkcje pilota /
Uwaga:

e Przytrzymujgc przycisk przez wiecej niz 2 sekundy, zaluzje bedg sie poruszaty
w prawo i w lewo, a kiedy pusci sie przycisk, zaluzje zatrzymajg sie na pozycji
z danej chwili.

H

Po wecisnieciu przycisku mozna ustawi¢ kgt nawiewu gora/ dot wedtug nastepujgce;j
kolejnosci.

N \

A—1—"1— - H/D

7

\Y
brak symbolu =1 +—>+—31+— |

e Po wybraniu " ;)| ", uruchamia sie automatyczny ruch zaluzji. Nastepuje
maksymalne wychylanie sie zaluzji w gére i w dot.

e Powybraniu  “*. ~]. -1~ _1- 1", wentylator nawiewa powietrze tak, aby
poziome zaluzje zatrzymaty sie w okreslonej pozyciji.

e Po wybraniu  "=]. |- 7/| ", rowniez wybieramy okreslony kgt nawiewu.

e Jesli" ;>|" bedziemy przytrzymywacé przez wiecej niz 2 sekundy, zaluzje beda sie
ustawiaty pod r6znymi katami. Je$li znajdg sie pod wymaganym kgtem mozna pusci¢
Uwaga: przycisk.
o "N 3 >1" - te ustawienia kata nawiewu mogg by¢ niedostepne. Wéwczas
urzgdzenie ustawi nawiew tak, jak w trybie automatycznym.
e Przytrzymujgc przycisk przez wiecej niz 2 sekundy, zaluzje bedg sie poruszaty
w gore i w dot, a kiedy pusci sie przycisk, zaluzje zatrzymajg sie na pozyciji
z danej chwili. .

FJ steer

e Mozna ustawic¢ 3 tryby nocne, Tryb 1 (L ), Tryb 2 ( €2 ), Tryb 3 ( Q) jak rowniez
wytgczy¢ tryb nocny. Domysinie jest ustawiony wytgczony tryb nocny.
e Tryb 1: w trybie chtodzenia, temperatura wzrosnie o 1 stopien po godzinie pracy

10



Funkcje pilota /

po kolejnych dwoch godzinach temp. wzrosnie o 2 stopnie, nastepnie urzgdzenie
bedzie dziatato przy tej ustawionej temperaturze.

W trybie grzania: temperatura spadnie o 1 stopien po godzinie pracy urzgdzenia,

po kolejnej godzinie o 2 stopnie, potem bedzie dziatato przy ustawionej temperaturze.

® Tryb 2: praca zgodnie z krzywg temperatur ustawiong przez producenta

e Tryb 3: praca zgodnie z ustawieniami wprowadzonymi przez uzytkownika
(1) W tym trybie, nacisniecie przytrzymanie przycisku TURBO, spowoduje wtgczenie
trybu ustawiania krzywych temperaturowych, na wyswietlaczu pilota, w polu zegara
wyswietli sie napis “1 hour” a w polu temperatury bedzie pulsowat napis “88” lub
bedzie wida¢ poprzednig temperature ustawiong dla 1 godziny trybu nocnego.
Przy pierwszym uruchomieniu pokazg sie temperatury ustawione fabrycznie.
(2) Za pomocg przyciskéw “+” i “-” mozna ustawi¢ zgdang temperature dla
1 godziny trybu nocnego i zatwierdzi¢ za pomocg przycisku TURBO.
(3) Po zatwierdzeniu ustawien w polu zegara wyswietli sie napis “2hours” i zacznie
pulsowac¢ wskaznik temperatury na pilocie.
(4) Nalezy powtarzac¢ kroki (2) - (3) dla kazdej kolejnej godziny funkcji trybu nocnego.
Po wprowadzeniu ustawien ostatniej godziny nastawy zostang zapisane i pilot
powrdci do wyswietlania ustawionych parametrow pracy urzgdzenia.

e W trybie 3 uzytkownik moze w dowolnej chwili sprawdzac wtasne ustawienia
krzywej temperaturowej (nalezy wcisnaé¢ przycisk TURBO), ale nie mozna
zmieni¢ temperatury.

UWAGA: Jesli w trybie wprowadzania ustawien lub sprawdzania nastaw przez

10 sekund nie bedzie wcisniety zaden przycisk, urzgdzenie automatycznie wyjdzie
z funkcji. Nacisniecie przyciskéw ON/ OFF, MODE, TIMER, SLEEP rowniez
spowoduje wyjscie z funkcji.

E | FEEL

Wecisniecie przycisku | FEEL uruchamia funkcje inteligentnego odczytu temperatury.
Na pilocie pojawi sie ikona i-' . Po ustawieniu funkgciji, jednostka automatycznie
dostosowuje ustawienia do temperatury odczytanej z otoczenia. Ponowne wcisniecie
przycisku wytgcza funckje i ikonka i_- znika z wyswietlacza.

e Dla uzyskania doktadniejszych wynikéw nalezy trzymac pilot jak najblizej
uzytkownika.

Nie nalezy ktas¢ sterownika w poblizu przedmiotéw o bardzo wysokiej lub
bardzo niskiej temperaturze, gdyz moze to zaktéci¢ prawidtowy odczyt temperatury.

11



Funkcje pilota /

EIi) TIMER ON/ TIMER OFF

Funkcja TIMER umozliwia zaprogramowanie, o ktorej godzinie urzgdzenie ma sie
wigczy¢ lub wytgczyc.

e TIMER ON

By uruchomic¢ funkcje timera (Automatycznego wigczania/ wytgcznia) nalezy wcisngé
przycisk TIMER-ON, ponowne wcisniecie tego samego przycisku wytgcza funkcje.
Po uruchomieniu znika ikona zegara a ON zaczyna mrugac na pilocie.

Na wyswietlaczu pojawia sie 00:00. Za pomoca strzatek géra/ dét mozna ustawié,

o ktérej godzinie urzgdzenie sie wigczy. Kazde wcisniecie klawisza zmienia czas

o 1 minute, przytrzymanie przycisku przyspiesza zmiane czasu.

Po ustawieniu czasu nalezy ponownie wcisngé TIMER-ON, aby potwierdzi¢
wprowadzone ustawienia.

® TIMER OFF

By uruchomic¢ funkcje TIMER OFF (Automatycznego wytgczania) nalezy wcisngé
przycisk TIMER OFF, potem postepowac jak powyzej, przy funkcji TIMER ON.

UWAGA:
Przed przystgpieniem do programowania TIMERA nalezy ustawi¢ zegar za pomocg
przycisku CLOCK!!

EE] cLock

Funkcja ustawiania zegara. Po wcisnieciu przycisku CLOCK ikona zegara

na pilocie zacznie pulsowac.

Za pomocg przycisko gora/ dot nalezy ustawi¢ godzine. Przytrzymanie tych przyciskéw
przyspiesza zmiane czasu. Po ustawieniu czasu ikona zacznie znowu mrugac.

Nalezy wtedy ponownie nacisng¢ przycisk CLOCK i w ten spos6b zatwierdzic¢
ustawienia. lkona zegara wraz z godzing pozostanie na wyswietlaczu.

e Jezeli przyciski géra/ dot nie bedg uzywane przez wiecej niz 5 sekund, urzadzenie
wrdci do gtéwnego menu. Taka sama zasada obowigzuje przy ustawianiu Timera.

12



Funkcje pilota /
[P Quer

Mozliwe warianty cichej pracy to: Auto (na wy$wietlaczu ikona G oraz napis AUTO),

Wyciszenie ( ikona na wyswietlaczu) oraz wytgczone wycieszenie (brak
symbolu (p na pilocie). Domysinie opcja wycieszenia jest wytgczonal!

Uwaga:
e Funkcja ta jest dostepna we wszystkich trybach pracy. Po wybraniu tej funkgciji
nie ma mozliwosci ustawienia predkosci nawiewu.

® Funkcja jest dostepna jedynie dla niektérych modeli urzadzenia.

X-FAN

Nacisniecie przycisku X-FAN powoduje wigczenie funkcji samooczyszczenia,
polega ona na osuszaniu parownika.

Na wyswietlaczu pilota zostanie wyswietlony symbol 080 .

Po wtgczeniu funkcji X-Fan wentylator jednostki wewnetrznej bedzie pracowat
jeszcze 2 minuty po wytgczeniu urzgdzenia.

® Funkcja X-FAN nie dziata w trybach pracy: auto, grzanie i wentylacja.

e Funkcja ta pozwala na osuszenie parownika po wytgczeniu urzgdzenia, aby
zapobiec rozwojowi grzybéw i plesni w jednostce wewnetrzne;.

[ LiGHT

Wociskajgc przycisk wigczamy/ wytgczamy funkcje podSW|etIan|a klawiszy na pilocie.
Jesli funkcja jest wtgczona, na pilocie swieci sig ikona 34 Po ponownym wcisnieciu
przycisku LIGHT, funkcja wytgcza sie a ikona znika z wyswietlacza.

E 20

Nacisniecie przycisku aktywuje/ dezaktywuje funkcje zdrowotng (jonizator)
lub funkcje oczyszczania.

13



Funkcje pilota /

Wocisniecie przycisku po raz pierwszy uruchamia funkcje oczyszczania, wyswietlacz
pokaze ikonke* A Kolejne wcisniecie przycisku aktywuje prace naprzemienng trybu
zdrowotnego oraz funkcje oczyszczania; LCD wyswietli “ £)” oraz “&” .

Kolejne wcisniecie tego samego przycisku dezaktywuje funkcje pracy jonizatora

i oczyszczanie. Przycisk wcisniety po raz czwarty uruchamia funkcje zdrowotna;
wyswietlacz pokaze

16REYz

Po wcisnieciu przycisku mozna sprawdzi¢ temperature ustawiong w pomieszczeniu,
temperature wewnatrz pomieszczenia oraz temperature na zewnatrz. Kolejnosc¢
w jakiej temperatury pokazujg sie na pilocie jest taka jak na ponizszym schemacie:

<—P brak symbolu —»
q | 4—— @ D
\ [e] o

e lkona Q lub brak ikonki na pilocie oznacza temperature ustawiong na urzadzeniu

e lkona @ oznacza temperature wewngtrz pomieszczenia
e lkona C[é oznacza temperature na zewnatrz

Uwaga:

e W niektérych modelach opcja odczytu temperatury z zewnatrz nie jest dostepna.
Wtedy mimo ikony QA jest odczytywna temperatura wewnatrz.

e Przy wigczaniu domys$inie jest ustawiony odczyt temperatury zadanej. Na
wyswietlaczu pilota nie pojawia sie zadna ikona.

e Po wys$wietleniu temperatury otoczenia, jesli nie wciskamy Zzadnego przycisku
urzgdzenie po ok 3-5 sekundach zaczyna pokazywac zadang temperature.

[ Oszczedzanie energii )

W trybie chtodzenia jednoczesne wcisniecie przyciskow "TEMP" i "CLOCK"
uruchamia sie funkcja oszczedzania energii, na pilocie pojawia sie symbol “SE”

a urzgdzenie dostosuje temperature tak, aby zaoszczedzi¢ jak najwiecej energii
przy zachowaniu parametrow. Ponowne wcisniecie jednoczesnie “TEMP” i “CLOCK”
wytgcza funkcje oszczedzania energii.

Uwaga:
e Przy wigczonej funkcji, wentylator dziata z automatyczng predkoscig i nie ma
mozliwosci regulacji predkosci. 14



Kombinacje przyciskow /

e W trybie oszczedzania energii nie ma mozliwosci ustawienia temperatury.
Wocisniecie TURBO powoduje ze urzgdzenie nie bedzie wysytato sygnatu.

e Funkcja Sleep i Oszczedzanie Energii nie mogg dziata¢ w tym samym czasie.
Wocisniecie Sleep w trybie Oszczedzania Energii wytacza Oszczedzanie Energii
i odwrotnie.

| Funkcja 8 C )

Funkcje utrzymywania temperatury 8 ‘C uruchamimy wciskajgc jednoczesnie przycisk
TEMP i CLOCK. Na pilocie pojawiajg sie ikonki @) i 8 C. W ten sam sposob wytgcza
sie te funkcje.

Uwaga:

e W tym trybie pracy urzadzenia nie ma mozliwosci dostosowywania predkosci
nawiewu ani temperatury

e Wocisniecie TURBO powoduje ze urzgdzenie nie bedzie wysytato sygnatu.

[Blokada rodzicielska)

Jednoczesne wcisniecie przyciskow strzatek w gore i w dot uruchamia blokade
przyciskdw. Na wyswietlaczu pilota pojawia sie ikonka ktodki . . Przy prébie
wciskania przyciskow, ikona ktodki bedzie mrugata trzykrotnie a pilot nie bedzie
wysytat sygnatu do jednostki. Ponowne jednoczesne wcisnigcie strzatki w gére
i w dot wytgcza blokade i urzgdzenie zaczyna odbieraé sygnat z pilota.

[ Przetaczanie skali temperatur )

Przy wylgczonym urzgdzeniu, jednoczesne wcisniecie strzatki w dét v i MODE
umozliwia przetgczanie pomiedzy C a T .

([ WIFI )

Aby wigczy¢ lub wytaczy¢ funkcije wifi nalezy jednoczesnie wcisngé "MODE"
i "TURBO". Po wtgczeniu funkgji na pilocie pojawi sie ikona WiFi

Przy dtuzszym (ok 10 s) wcisnieciu przyciskéw MODE i TURBO , pilot wysle
kod resetujgcy WIFI i wtedy funkcja bedzie wigczona.

Opcja wtgczonego WIFI jest ustawiona na urzgdzeniu jako domysina.

15



Obsluga pilota_/

1. Po podtgczeniu urzgdzenia do zasilania, nalezy wcisnij przycisk “ON/OFF”
aby uruchomi¢ urzadzenie.

2. Wcisnij przycisk “MODE” aby wybra¢ tryb pracy urzadzenia: AUTO, COOL,
DRY, FAN, HEAT.

3. Wcisnij "A" lub "V " aby dostosowac temperature. Temperatura nie moze by¢
ustawiana w trybie “AUTO”.

4. Wecisnij przycisk “FAN” aby wybraé predkos$¢ pracy wentylatora.

8. Wecisnij “SWING” aby wybrac¢ kat nachylenia nawiewu.

Wymiana baterii w pilocie Ve

e
1. Wyciggnij ostone baterii w tylnej czesci pilota
a nastepnie wyjmij zuzyte baterie.

- )
czujnik baterie

2. W6z 2 nowe baterie i zwréc uwage na
wiasciwy kierunek przeptywu pradu.

3. Zaldz ostone baterii. : ostona baferii
o

e Aby sterowac urzgdzeniem skieruj czujnik pilota w strone czujnika
na urzgdzeniu.

e Odlegtos¢ pomiedzy pilotem a jednostkg nie powinna byc wieksza niz 8m
i pomiedzy pilotem a jednostkg nie mogg sie znajdowaé przeszkody.

e Sygnat moze by¢ zaktécony przez telefon bezprzewodowy lub lampe
fluorencencyjng. Nalezy wtedy podejs¢ blizej jednostki.

e Pamietaj aby przy wymianie uzywac takich samych baterii, inaczej moze to
powodowac¢ wadliwe dziatanie pilota.

e Jedli pilot nie jest uzywany przez dtuzszy czas nalezy wyjg¢ z niego baterie,
by zabezpieczy¢ je przed wylaniem.

e Jesdli pilot nie pracuje normalnie, lub nic nie pojawia sie na wyswietlaczu,

\ wyjmij baterie na 30 s. Jesli to nie pomoze nalezy wymieni¢ baterie. )

16



Awaryjny wigcznik __ /

(" Jesli pilot sie zniszczy lub zagubi mozna wigczyc/wytgczy¢ urzadzenie )
uzywajgc dodatkowego przycisku, ktéry znajduje sie na jednostce.

W tym celu nalezy otworzy¢ panel tak jak na rysunku i wcisng¢ przycisk.
Wigczony klimatyzator bedzie pracowat w trybie “AUTO”.

przycisk

/\ OSTRZEZENIE:
PRZYCISK NALEZY WCISKAC JEDYNIE IZOLOWANYM PRZEDMIOTEM!J

Czyszczenie i uzytkowanie /

(" /\ OSTRZEZENIE A

m Przed rozpoczeciem czyszczenia, odtgcz urzgdzenie od zasilania,
aby unikngé¢ porazenia pragdem.

m Nie zamaczaj urzadzenia.

\- Nie uzywaj szybko ulatniajgcych sie ptynéw do czyszczenia. )

(Czyszczenie jednostki wewnetrznej. )

Zaleca sie uzywanie delikatnej suchej lub lekko zmoczonej szmatki do czyszczenia
jednostki wewnetrzne;.

UWAGA:

e Nie nalezy demontowac panela urzgdzenia przy czyszczeniu.

17



Czyszczenie i uzytkowanie /

[Czyszczenie filtra)

. ) < g
Otworz panel (¢ Wyczysé filtr A
Otworz i przytrzymaj panel e Uzyj odkurzacza lub wymyj filtr
tak jak na rysunku. a potem go wysusz.
Mozna uzy¢ wody
w temperaturze do 45 stopni.
- J
[, s )
Wyjmij filtr
Wyijmij filtr tak jak na \_
rysunku ponizej. e .
Y ) Zamontuj filtr
Zamontuj filtr a nastepnie ostroznie
zamknij pokrywe panela.
y ﬁ!{{‘
—“ :
- AN

AN

m Filtr powinien by¢ czyszczony srednio raz na trzy miesigce.

m Po wyjeciu filtra nie nalezy dotykac¢ Zaluzji urzgdzenia.
m Nie uzywac ognia lub suszarki do wtoséw do suszenia filtra.

18



Usterki /
CAnaIiza usterek )

Zanim skontaktujesz sie z serwisantem sprawdz ponizsze awarie i ich
mozliwe przyczyny.

Awaria | Sprawdz: | Rozwigzanie

e Czy urzagdzenie jest wiasciwie e Odtgcz zasilanie. Odczekaj\
podfgczone. 3 minuty i ponownie sprobuj
wigczy¢ urzgdzenie.

e Pilot i urzgdzenie nie sg zbyt

daleko od siebie. e Zasieg pilota to 8m.
Jednostka
wewnetrzna

nie odbiera
sygnatu e Czy pilot jest skierowany e Skieruj czujnik pilota w strone

FAdlliEn [T W strone czujnika na jednostce. czujnika na jednostce.
pilot

nie dziata. e Czy pilot dziata poprawnie e Sprawdz czy baterie

i czy wyswietlacz dziata. nie wymagajg wymiany.

e Czy sg przeszkody. e Usun przeszkody.

e Sprawdz czy pilot nie jest

e Czy cos sie pokazuje na uszkodzony. Jesli tak nalezy

wysSwietlaczu?

go wymieni¢.
o Zbliz pilot do jednostki.
e Czy jest lampa jarzeniowa
W pomieszczeniu. e Wytgcz lampe i sprébuj
ponownie. j
e Czy wlot lub wylot powietrza e Usun przeszkody. \

jest zablokowany.

e Czy w trybie grzania urzadzenie e Po osiggnieciu zadanej temp.
nie osiggneto zadanej urzgdzenie przestaje
SRR temperatury wydmuchiwaé powietrze.

Nie czu¢

powietrza.

e By¢ moze dopiero przed chwilg e Urzgdzenie zaczyna
zostat zatgczony tryb grzania. wydmuchiwaé powietrze
dopiero po kilku minutach od
zatgczenia, tak aby powietrze

zdazyto sie ogrzac. /

19



Analiza usterek

/

Awaria |

Sprawdz

Rozwiazanie

Klimatyzator
nie dziata

Z wylotu
powietrza na
jednostce
wewnetrznej
wydobywa sie
para

Nie mozna
ustawic
wymaganej
temperatury.

Niezadowalajac
poziom
chtodzenia/
grzania

e Przerwa w dostawie pradu?
e Odtgczona wtyczka?

e Spalony bezpiecznik lub
wigcznik?
e Awaria kabla?

e Jednostka zrestartowata sie
i nie dziata.

e Czy ustawienia pilota sg
wiasciwe?

e Poczekaj az znowu bedzie praB\
e Podigcz wtyczke.

e Popros$ profesjonaliste
0 wymiane.

e Nalezy wymienic kabel.
e Odczekaj 3 minuty i sprobuj

ponownie.

e Zresetuj ustawienia.

/

e Czy temperatura i wilgotnosé
W pomieszczeniu jest wysoka?

e Duza réznica temperatur. \
Po chwili temperatura
obnizy sie i mgta powinna
znikngc.

e Czy urzadzenie pracuje
w trybie AUTO

o \\ymagana temperatura przekracza
dostepny zakres.

J
o Wiymtybieniemazna N\
dostosowywac temperatLry.
Zmien tryb pracy urzadzenia.

e Zakres teperatur urzgdzenia:
16 OC ~30°C . /

o Zbyt niskie napiecie?

e Brudny filtr?

e Ustawiona temperatura
nie jest odpowiednio dobrana?

o Otwarte drzwi i okna?

~

e Poczekaj az napiecie
wroci do normy.

o Wyczys¢ filtr.

e Dopasuj temperature w
odpowiednim zakresie.

e Zamknij drzwi i okna.

/

20



Analiza usterek /

Awaria

zapach z

jednostki

Jednostka
dziata inaczej
niz zwykle,
gwattownie.

Odgtos
Sciekajgcej

wody

Trzaski

Sprawdz

Rozwigzanie

MERIFAYENINY o Czy nie jest to zapach z

otoczenia (papierosy, meble)

e Wyeliminuj zrodto zapachu.
o Wyczys¢ filtr.

e Czy sg zaktocenia (burza,
przerwa w dostawie pradu)

e Odtgcz zasilanie i po chwili
sprobuj ponownie.

/

e Czy jednostka zostata dopiero
co wigczona/ wytgczona?

e Odgtos spowodowany
skraplaniem sie wody.

/

e Czy jednostka zostata dopiero
co wigczona/ wytgczona?

e Jest to prawdopodobnie
odgtos ocierania sie panela
przedniego lub innych czesci
o inne elementy, najczesciej
przy zmianach temperatury

21



Analiza usterek /
( Kody bledéw )

W momencie gdy jednostka nie dziata normalnie, wskaznik temperatury na pilocie
zaczyna mrugac i wySwietla kody btedéw. Ponizej lista btedow, ktére moga sie
pojawic.

Kod btedu Sposdb postepowania

Wskaznik grzania
ON 10s OFF 5s

E8

us8

H6

5

F1
F2

Uwaga: W przypadku kiedy pojawia sie inne kody btedéw, skontaktuj sie z serwisem.

Jedli pojawi sie awaria z ponizszej listy, niezwocznie odtacz urzagdzenie
od zasilania i skontaktuj sie z serwisem lub sprzedawca.

e Przewdd sieciowy jest przegrzany lub zniszczony.

e Podczas pracy z urzadzenia wydobywaja sie dziwne odgtosy.
e Jednostka czesto sie wytgcza.

® Z urzadzenia wydobywa sie zapach spalenizny.

e Jednostka wewnetrzna cieknie.

Nie naprawiaj urzadzenia na wtasng reke!

\.




Wymiary instalacji

Przynajmniej 15cm

Odlegtos¢ do suﬁtu

najmniej 15¢
Odle joﬁéﬂT

<Erzy b
¥

Odlegtos¢ do podtogi

23
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Odlegtos¢ do $ciany

Przynajmniej 15cpn

)

(U TTTT(LTTTTTTTUTTT

128

1 O N N O O N N N N N



Narzedzia do instalacji_/

1 Poziomica 2 Srubokret 3 Wiertarka udarowa )
4 Wiertto 5 Przedtuzenie rury 6 Kluczdynamometryczny
7 Klucz ptaski 8 Urzadz. do ciecia rur 9 Detektor wycieku
10 Pompa prézniowa 11 Miernik cisnienia 12 Uniwersalna miarka
13 Klucz imbusowy 14 Tasma miernicza )
m e \W celu instalacji urzadzenia skontaktuj sie z wykwalifikowang osoba.
e Nie uzywaj niesprawdzonego przewodu zasilajgcego.

. J

Wybor miejsca instalacji /

Podstawowe zasady

Instalacja urzadzenia w podanych ponizej miejscach moze powodowac

wadliwe dziatanie i usterki. Sprébuj wybrac¢ inne miejsce.

1. Miejsce w poblizu zrédet ciepta, oparéw, tatwopalnych wybuchowych gazéw,
oraz substancji lotnych, tatwo rozprzestrzeniajgcyh sie w powietrzu.

2. Miejsca w poblizu urzgdzen dziatajgcych z duzg czestotliwoscig (urzgdzenia

do spawania, urzgdzenia medyczne).

. Obszar wybrzeza.

. Miejsce z wysokim poziomem oparéw w powietrzu.

. Miejsce z gazem siarczkowym.

. Inne miejsca z wyjgtkowymi czynnikami.

. Nie umieszcza¢ urzgdzenia w pralni, tazience, na basenie.

NOoO o~ W

Jednostka wewnetrzna

. W poblizu wlotu i wylotu powietrza nie mogq sie znajdowac przeszkody.

. Wybierz miejsce gdzie nie bedzie problemu z odprowadzaniem skroplin

. Wybierz miejce umozliwiajgce tatwe potaczenie jednostki wewnetrznej

i zewnetrznej, blisko gniazdka elektrycznego.

4. Wybierz miejsce niedostepna dla dzieci.

5. Zamontuj jednostke w solidnym miejscu tak, zby wytrzymata ciezar oraz
wibracje.

6. Wysokos¢ zamocowania jednostki to 2,5 metra od podtogi. Upewnij sie ze jest
tatwy dostep do jednostki, umozliwiajgcy fatwiejsze serwisowanie.

7. Nie montuj jednostki bezpo$rednio nad innym urzgdzeniem elektrycznym.

8. Trzymaj urzgdzenie z daleka od lamp jarzeniowych.

-

WN -

J
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Wymogi dotyczace instalacji elektrycznej /

[ Srodki ostroznosci ]

1. Podczas instalacji postepuj zgodnie z zasadami bezpieczenstwa.

2. Uzywaj jedynie sprawdzonych zrédet zasilania i wigcznikow.

3. Upewnij sie ze zasilacz jest dostosowany do wymogéw jednostki a kable sa wtasciwie
podtaczone.

4. Upewnij sie ze urzadzenie nie jest podfgczone do pradu w czasie instalacji.

5. Nie wigczaj zasilania dopdki urzadzenie nie jest do kohca podtgczone.

6. Jesli przewdd zasilania jest uszkodzony, skontaktuj sie z serwisantem w celu wymiany.
Nie réb tego samemu, gdyz grozi to obrazeniami.

7. Jesli temperatura czynnika chtodniczego w obiegu jest wysoka, trzymaj kabel
z dala od miedzianych rur.

8. Urzadzenie powinno by¢ zainstalowanie zgodnie z zasadami bezpieczenstwa.

[Uziemienie ]

1. Klimatyzator jest urzgdzeniem elektrycznym i powiniien by¢ odpowiednio
uziemiony. Kabel z uziemieniem musi byc odpowiednio zamontowany. Jesli nie
potrafisz tego zrobi¢ sam skontaktuj sie z wykwalifikowanym serwisantem.

2. Zéto- zielony kabel jest to kabel uziemienia i nie powinien by¢ stosowany
do innych celéw.

3. Uziemienie musi by¢ dostosowane do krajowych wymogdw.

4. Urzadzenie musi byc tak zamontowane, by byt dostep do wtyczki zasilania.

25



Instalacja jednostki wewnetrznej /

Krok pierwszy: wybor miejsca instalacji
Wybierz odpowiednie miejsce do instalacji i potwierdz je z klientem.

Krok drugi: instalacja tylnego panelu

1. Zawsze montuj tylny panel poziomo. Rura ze skroplinami znajduje sie po lewej
stronie a lewa strona tylnego panelu jest tatwiejsza do regulaciji.

2. Przymocuj tylny panel do $ciany za pomocg $rub dotgczonych do zestawu.

3. Upewnij sie czy tylny panel jest odpowiednio zamontowany, poniewaz bedzie
on musiat udzwigng¢ ciezar jednostki.

Krok trzeci: instalacja przewodu rurowego w scianie
1. Wybierz odpowiednie miejsce do zainstalowania przewodu rurowego.
powinien by¢ nieco nizej niz tylny panel, tak jak na rysunku ponizej:

07~ 09K: 12K:
al Mark in the middle of it @/ Level meter Wall] all Mark in the middle of it Level mets wall
N\ lark in the middle of if @ evel meter \
Space Space| \ Space|” ~ 7\ Space \
tothe = to the to the B Ey=; S
wall wall wall :
above | I F jabove above
{150mm| (150mm| 150mm
Left - Right Left
@55mm /| ©55mm ®55mm
(Rear piping hole) (Rear piping hole), (Rear piping hole)
el Mark in the middle of it Level met S N Mark in the middle of it g5 _Level meter S
lark in the middle of i evel meter \ i i i Vi N
Space Z 2 = Space, \ Spacef = - "7)Space \
tothe s 8 ° p tothe tothe ] to the
wall 3 | wall wall iy + wall
above E - I above above | N v 4 < o Y above
\wsom ) [150mm \wsom -1 o - 50mm
A = % it o] @—. A — i o @
Y et L J Right N o Lt J Right
D55mm. ‘ ‘ D55mm $70mm, ‘ ®70mm
(Rear piping hole) (Rear piping hole), (Rear piping hole) (Rear piping hole),

2. Wywier¢ odpowiedni otwor w Scianie (P55 lub ®70).
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Instalacja jednostki wewnetrznej /

( 1
wnetrze na zewnatrz
\S D55/
5-10 Y T777rrrr d70
_ J

Krok czwarty: instalacja rurki do skroplin

1. Rurka powinna by¢ skierowana I 2. Po wyprowadzeniu rurki ze $ciany

w prawo, w prawo i do tylu, w lewo | wywier¢ pasujgcy otwor.
i w lewo do tytu. |
|

1 | lewa strona prawa strona
=) '
w'eWOdotytu | ,
SN wlewo | otwor
% do tylu w prawo " < wscianie B

Krok piaty: potgcz rury

potgczenie rur nakretka rura

2. Nastepnie potgcz rure z jednostkg zewnetrzng.

3. Docis$nij za pomocg klucza dynamometrycznego.
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Instalacja jednostki wewnetrznej /

‘ 9 klucz ($rednica nakretki | moment dokrecania (N ‘m))
ptaski 6 15~20
nakretka ¢ 9.52 30~40
Klucz 12 45~55
dynamometryczn ) rura o 16 60~65
- L 19 70~75 )
indoor pipe
4. Owin rure wewnetrzna i pofaczenie rur z\ i
w otuline a nastepnie owin ‘
wszystko tasma. ~— otulina

Krok szésty: instalacja weza do odprowadzania skroplin

1. Pofacz waz z rurka odptywowa w
jednostce wewnetrznej.

waz odptywowy
rurka odptywowa

2. Owin faczenie tasma.
odprowadzania
skroplin

tasma

waz do odprowadzania

/_—\ / skroplin

e
mﬁ//\\otulina

Krok siodmy: podtgczenie kabli do jednostki
panel Sruba

1. Otwérz panel, odkrec srube
pokrywy i zdejmij ja.

pokrywa
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Instalacja jednostki wewnetrznej /

2. Wtoz kabel zasilajgcy z tytu jednostki
wewnetrznej i przeciggnij przez
przygotowany do tego celu otwor.

/
=
/
=
e /

kabel zasilania

3. Potgcz kabel zgodnie z rysunkiem:

-
N(1)| 2 D
N S
zotto-zielony
(zielony)
brgzowy(czarny)! ©
e niebieski(biaty) N
iebieski | czamy ;gf;! Zasilanie
\_Jednostka wewnetrzna )

Uchwyt

4. Dokre¢ Srubki, zamknij pokrywe.
5. Zamknij panel.

Uwaga:
e Przewody powinny byc poditgczane przez wykwalifikowang osobe.

e Jesli kabel jest zbyt krotki, skontaktuj sie z serwisem. Nie prébuj przediuzaé
przewodu na wiasna reke.

e Po zakonczonej instalacji wtyczka musi dosiega¢ do gniazdka.
e W przypadku urzgdzenh bez wtyczki, wtgcznik musi byc podtgczony szeregowo.
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Instalacja jednostki wewnetrznej /
Krok 6smy: owijanie rur

1. Pofacz rury i przewody za pomoca I  przewodtaczacy waz do skroplip
tasmy. I
przewody zasilajace I
|
: przewdd zasilania jedn. wewnetrznej
rurka odptywowa
et do od Wadzanial 3. Rurka odprowadzajaca i rurka z gazem
skroplin™ | powinny by¢ na koniec oddzielnie owiniete.

2.0d pewnego momentu odziel i owijaj |
oddzielnie waz do skroplin i przewéd I Uwaga:
zasilania. e Przewody nie mogg by¢ pozwijane
| ani powyginane.
e \Waz do skroplin powinien byc¢
I na dole.

Krok dziewigty: powieszenie jednostki na scianie

1. Przeciagnij owiniete przewody przez otwor w Scianie.

2. Powies jednostke na Scianie na wczesniej przygotowanym panelu.
3. Uszczelnij dziury miedzy rurg a $ciana.

4. Powies jednostke.

5. Sprawdz czy jednostka wewnetrzna przylega do Sciany.

gorny zaczep

wnetrze na zewnatrz

rura o
uszczelnienie

\L.i-/ésq

7

dolny zaczep
tylnego panela

Uwaga:
lo Nie zginaj weza do skroplin, gdyz mozna zablokowac odptyw.
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Sprawdzenie instalacji /

e Po skohczonej instalacji sprawdz nastepujgce elementy.

/ Co sprawdzi¢?

\

Mozliwe usterki

Czy jednostka jest solidnie zamontowana?

Moze spas¢, trzasc sie lub hatasowac.

Czy sprawdzites$ czy czynnik chtodniczy
nie wycieka?

Obniza efektywnos$¢ dziatania
jednostki.

Wystarczajgca izolacja rur?

Moze powodowac skraplanie i kapanie
wody.

Woda witasciwie odprowadzana?

Moze powodowac skraplanie i kapanie
wody.

Napiecie zgodne z zalecanym?

Moze powodowac usterki i niszczy¢
czesci urzadzenia.

Przewody elektryczne i rury sa wtasciwie
zamontowane?

Moze powodowac usterki i niszczy¢
czesci urzadzenia.

Czy jednostka jest uziemiona?

Moze powodowac ubytek pradu.

Odpowiedni przewdd zasilajgcy?

Moze powodowac usterki i niszczy¢
czesci urzadzenia.

Przeszkody na wlocie/ wylocie powietrza?

Obniza efekt dziatania jednostki.

Usuniety kurz powstaty w czasie instalacji?

Moze powodowac usterki i niszczy¢
czesci urzadzenia.

Otwarty zawor gazu i rury taczacej?

\_

Obniza efekt dziatania jednostki.

Test dziatania /

1. Przygotowanie do testowania
e Klient zatwierdza klimatyzator.

e Przekaz klientowi wazne informacje zwigzane z eksploatacjg urzadzenia.

2. Metoda testowania

e Wigcz zasilanie, wcisnij przycisk ON/ OFF na pilocie
e \Wcisnij przycisk MODE i wybierz AUTO, COOL, DRY, FAN i HEAT by sprawdzi¢

czy funkcje dziatajg wtasciwie.

e Jezeli temperatura otoczenia bedzie nizsza niz 16°C  urzadzenie nie zacznie

chtodzi¢.
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